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ELEGANCE IS NOT A QUESTION OF SIZE!

Elegance, speed and superb sailing characteristics are standard, as are
the self-tacking jib and wheel steering. If you wish to bring guests along

there is even a third double cabin.

ELEGANZ IST KEINE FRAGE DER GROSSE!
Eleganz, Geschwindigkeit und hervorragende Segeleigenschaften sind
serienméBig. Selbstwendefock und Radsteuerung natirlich auch. Und

wenn Sie gern Gaste mitnehmen gibt es sogar eine dritte Doppelkabine.

L'ELEGANCE N’EST PAS UNE QUESTION DE GRANDEUR !

L’élégance, la rapidité et des qualités exceptionnelles sous voiles sont
offertes en standard. Foc autovireur et systeme de gouverne également.
Et si vous emmenez des hbtes a bord, vous disposerez d’une troisieme

cabine double.
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INTELLIGENT SPACE MANAGEMENT

There is enough space in your HANSE 355 for you and your family, plenty
of storage space and, on request, there are one or two aft compart-
ments. Our modern yacht furniture design with round shapes is obviously
based around the practical; however we have created a whole new
maritime style. Most importantly for us is that you feel at home aboard

your HANSE.

INTELLIGENTES RAUM MANAGEMENT

In Ihrer HANSE 355 finden Sie genug Platz fiir sich und ihre Familie,
jede Menge Stauraum und auf Wunsch gibt es eine oder zwei Achter-
kammern. Unser modernes Yachtmdbel-Design mit runden Formen
orientiert sich natlrlich an der Praxis, aber wir haben einen ganz neuen
maritimen Stil geschaffen. Wir méchten schlieBlich, dass sie sich an

Bord ihrer HANSE auch im Hafen wohlfthlen.

UNE GESTION INTELLIGENTE DE L'ESPACE

Votre HANSE 355 vous offre un espace de vie suffisant pour vous et votre
famille. Avec un grand nombre d’éléments de rangements et, sur demande,
une ou deux vastes cabines-arriére. Notre design d’ameublement aux
formes arrondies est adapté a la pratique et en plus nous avons créé un
style maritime trés nouveau. Notre plus grand désir est que vous vous

sentiez bien a bord de votre HANSE, méme a quai.
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SAIL YOUR DREAMBOAT

The HANSE 355 is in fact already perfect, but there's always room for
something more. For example there is the spray hood, heating or top-class
navigation electronics. No problem, we can provide all of these features,
and even a classically laid teak deck! It's the individual details that make a

perfect yacht your dreamboat.

SEGELN SIE IHR TRAUMSCHIFF

Eigentlich ist die HANSE 355 schon perfekt, aber Sie kdnnen noch etwas
drauf packen. Zum Beispiel eine Sprayhood, Heizung oder Top-Navigations-
elektronik. Kein Problem, das kénnen Sie von uns haben. Ein klassisch
verlegtes Teakdeck selbstverstandlich auch! Es sind die Details, die eine

perfekte Yacht zu Ihrem Traumschiff machen.

FAITES DE LA VOILE SUR VOTRE BATEAU DE REVE

A vrai dire le HANSE 355 est déja parfait, mais vous pouvez encore y ajouter
des améliorations. Par exemple une capote de descente, un chauffage et
un systeme électronique super performant de navigation. Nous vous les
installerons sans problémes. Un pont en teck bien sir aussi ! Ce sont tous
ces détails qui transforment un yacht déja parfait a bien des égards en

bateau de réve.




individual cabin concept

All measurements are approximate. Specification and material can be

changed without notice. Errors excepted.

LOA

Hull length
LWL
Beam

Draft

Displacement

Ballast

Engine
Fresh water
Fuel tank

CE Certificate

Mast length above WL

Total sail area
Main salil
Self-tacking jib
Rig

Design

Interior

specifications

10.59 m | 34'7"

10.50 m | 34'4"
9.60m|31'5"
3.55m|11'6"

1.92 m | 6'3" (standard)
1.52 m | 4'9" (option)

6.36 1| 14,021 Ib

1,845 kg | 4,068 Ib (standard)
1,925 kg | 4,243 Ib (option)
13,3 kW /18 HP

2401

90|

A (ocean)

16.43 m | 53'9"
64.86 m? | 698 sq ft
35.25 m? | 379 sq ft
29.61 m?| 319 sq ft
| 1410 m|46'3"
J 420m|13'8"
P 13.18m|432"
E 4.45m|14'6"

judel / vrolijk & co
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TECHNOLOGY MEETS PASSION

We are the third largest series yacht builder in the world and build your
HANSE using the most advanced assembly line technology. Designers use
the latest CATIA V5 software to create components which are precise and
millimetre accurate. Hundreds of clever minds and skilled hands contribute
to every HANSE yacht. But no amount of technology can replace passion,
experience and respect for the sea. A HANSE yacht is created at the water-

front, there where sailing is at home.

TECHNOLOGIE TRIFFT LEIDENSCHAFT

Wir sind die drittgroBte Serien-Yachtwerft der Welt und bauen ihre HANSE
in modernster FlieBband-Technologie. Designer entwickeln sie mit neuester
CATIA V5 Software, Bauteile entstehen auf den Millimeter genau. Hunderte
kluger Kopfe und fleiBige Hande verbergen sich hinter einer HANSE.

Aber alle Technologie kann Leidenschaft, Erfahrung und den Respekt vor
der See nicht ersetzen. Eine HANSE entsteht am Wasser, dort wo das Segeln

zuhause ist.

LA TECHNOLOGIE A LA RENCONTRE DE LA PASSION

Nous sommes le troisieme plus grand chantier du monde de constructions
en série de yachts et nous construisons votre HANSE en série en employant
les technologies les plus avancées. Des designers le congoivent en se
servant du logiciel CATIA V5. Les éléments de construction sont ainsi
élaborés au millimétre prés. Votre HANSE est issu de I'activité de centaines
de chercheurs et d’ouvriers. Mais toutes les technologies du monde ne
peuvent remplacer la passion, I‘expérience et le respect de la mer. Un HANSE

nait sur la mer, c’est la qu’est son domaine.
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